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Der Ewige sprach zu Mosche in der Wiiste Sinai,
im Zelt der Zusammenkunft, am ersten Tag des

zweiten Monats ljar im zweiten Jahr nach ihrem
Auszug aus dem Land Mizraim, wie folgt:

in der Wiiste

Weil sie von Ihm geliebt sind, zahlt Er sie in jeder Stunde. Als sie
aus Mizraim zogen, zahlte Er sie. Als durch die Stinde mit dem
Goldenen Kalb von ihnen starben, zahlte Er sie, um die Zahl der
Ubriggebliebenen zu wissen. Und jetzt, als Er kam, um

Seine Schechina auf ihnen ruhen zu lassen, zahlte Er sie. Am

1. Nissan wurde das Mischkan aufgestellt, und am 1. ljar z&hlte
Er sie. [Raschi]

in der Wiiste Sinai: den Namen ,Wste Sinai” tragt sie
aufgrund ihrer Nahe zum Berg Sinai. [Rabbenu Meyuchas]

in der Wiiste Sinai: der Vers erwahnt dies, um zu zeigen, dass
die Kinder Israel den Berg Sinai nicht verlieBen, ohne zuvor
gezahlt zu werden. [Ramban]
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Nehmt auf die Kopf-Anzahl| der ganzen
Gemeinde der Kinder Israel nach ihren Familien
und Stammhausern durch das Zahlen der
Namen, alle Mannlichen nach ihren Képfen.

nach ihren Familien

Stelle die Zahl jedes Stammes fest. [Raschi]

Die ,Stdmme"” werden hier ,Familien” genannt; denn nicht die
Familien wurden gezahlt, sondern die Stdmme. [Misrachi]

nach ihren Stammhausern

DNAN N7, wortl. ,nach dem Haus ihrer Vater”. Wenn der Vater
von einem Stamm und die Mutter von einem anderen Stamm
ist, gehort er zum Stamm seines Vaters. [Raschi aus

Bawa Mezia 109b]

durch das Zihlen der Namen
Das lehrt, dass sie in Mizraim nicht ihre Namen geédndert hatten.
[Baal haTurim]

nach ihren Képfen: mittels der Schekalim, 2 Schekel pro Kopf.
[Raschi]

Vpa (beka): das ist die Bezeichnung fir das Gewicht eines
halben Schekel. [Raschi zu Schem. 38:26]

vpa kommt vom Begriff , den Schekel in zwei Hélften teilen”
(imuxn1 2pwin nupa). [lbn Esra zu Schem. 38:24]

nach ihren Képfen

Der Kopf wird N7372 (gulgolet) genannt, weil er kreisférmig
(galgal) ist. [lbn Esra zu Schemot 16:16]

Der Vers verwendet den Ausdruck DN'72727: etwas rundes
(Minze) wird eingehoben, um sie zu zéhlen.

[Jalkut Mayan Ganim]

Der Kopf wird N%727a (gulgolet) genannt, weil er sich tber dem
Kérper befindet, wie im Vers (Sech. 4:2) nYiN1 72y n221 ,und eine
Schale obendrauf”. [Rabbenu Meyuchas]
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Vom zwanzigsten Lebensjahr und dariiber jeden,
der zum Heer auszieht in Israel; diese sollt ihr
mustern nach ihren Heerscharen, du und Aharon.

jeden, der zum Heer auszieht

Das lehrt, dass keiner unter 20 Jahren zum Heer auszog. [Raschi]
sollt ihr mustern

DNR 1TR9R ,sollt ihr mustern”: die Torah verwendet nicht den
Begriff onin naon ,soll ihr zdhlen”, weil die Kinder Israel selbst
nicht gezéhlt wurden, sondern bloB mittels der Schekalim. Der
Begriff nT'pa bedeutet , Aufsicht”: Gbernehmt Aufsicht, um zu
wissen, wie viele sie sind, und diese Aufsicht wird durch die
halben Schekel vollzogen. [Ramban, Rabbenu Bechaje]

du und Aharon

Aber fruher, in Paraschat Ki Tissa, half Aharon nicht bei der
Z3hlung, weil er in die Stinde des Goldenen Kalbes verwickelt
war, durch das die Zahlung notwendig wurde. [Baal haTurim]
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Und bei euch sei je ein Mann fiir den Stamm; ein
Mann, der das Oberhaupt seines Stammhauses
ist.

Und bei euch sei
Wenn ihr sie mustert, sei mit euch das Oberhaupt (N'®3) jedes
einzelnen Stammes. [Raschi]
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Und dies sind die Namen der Manner, die euch
beistehen sollen: fiir Réuwen — Elizur, Sohn von
Schde’ur.
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Flir Schimon — Schlumi’el, Sohn von Zurischadai.
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Fiir Jehuda — Nachschon, Sohn von Aminadaw.
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Fiir Jissachar — Netanel, Sohn von Zuar.
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Flir Sewulun - Eliaw, Sohn von Chelon.
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Fiir die Sohne des Josef, fiir Efraim — Elischama,

Sohn von Amihud; fiir Menasche — Gamli’el,
Sohn von Pedazur.
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Fiir Binjamin — Awidan, Sohn von Gideoni.
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Fiir Dan — Achi’eser, Sohn von Amischadai.
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Fiir Ascher — Pagi’el, Sohn von Ochran.
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Fiir Gad - Eljassaf, Sohn von De'uel.

Fiir Gad - Eljassaf, Sohn von De'uel
Durch das Gebot der Zedaka wird der Mensch gesegnet mit
Kindern, die g-ttesflirchtig und Torah-Kenner sind. Diese
Tatsache sieht man angedeutet im Namen
VT 2 07N TAY
0T 211’2’ — durch das , Helfen der Armen”, Zedaka
[2 90! 9N — wird dir G-tt einen Sohn geben
X 1WWT - der [Torah lernt und dadurch] G-tt kennt.
[Kol Jaakow — Rabbi Jaakow Zwi Joles]
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Fiir Naftali — Achira, Sohn von Eynan.
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Das waren die Berufenen der Gemeinde, die
Oberhaupter ihrer vaterlichen Stamme,
Oberhaupter der Tausenden Israels waren sie.

Oberhaupter der Tausenden Israels

Aus drei Griinden wurden die Stammeshaupter (0'K'&)2)
berufen, das Volk gemeinsam mit Mosche und Aharon zu
zahlen: Erstens, aufgrund ihrer Geltung und Wichtigkeit.
Zweitens, weil diese Zdhlung die Grundlage der Aufteilung des
Landes Israel an die Stdmme bilden wirde. Drittens, weil sie
auch die Heeresfuhrer waren. [Abarbanel]
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Mosche und Aharon nahmen diese Manner, die
mit Namen genannt sind.

diese Manner: diese zwolf Oberhdupter, die ihm hier mit
Namen genannt sind. [Raschi]

nahmen diese Manner, die mit Namen genannt sind

Das lehrt, dass Mosche und Aharon die Oberhdupter nach der
Reihenfolge riefen (,nahmen”), in der sie hier genannt sind. Und
nicht nach der Reihenfolge, in der sie Opferungen bei der
Einweihung des Altars gebracht hatten, oder nach der
Reihenfolge der Fahnen, oder nach der Reihenfolge ihrer
biologischen Geburt. [Meam Loés]
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Und die ganze Gemeinde versammelten sie am
ersten Tag des zweiten Monats ljar und sie gaben
ihre Abstammung an nach ihrer Geburt, nach ihren
Familien, nach ihren Stammhausern durch das
Ziahlen der Namen, vom zwanzigsten Lebensjahr
und dariiber nach ihren Képfen.

sie gaben ihre Abstammung an nach ihrer Geburt, nach
ihren Stammhausern

Sie brachten die Blcher ihrer Abstammung und Zeugen zur
Bestatigung ihrer Geburt, jeder einzelne, um sich zu dem
Stamm rechnen zu durfen. [Raschi]
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So wie der Ewige Mosche befohlen hatte, so
musterte er sie in der Wiiste Sinai.



Tehillim Yomi - die taglichen Tehillim

Man sagt diese Tehillim sofort an Schacharit anschlieBend.
Wenn das nicht moglich ist, kann man sie den ganzen Tag tber
sagen — bis zu Schkiat ha-Chama (halachischer Sonnenuntergang).

27.Tag wTINY 1’2 on
Kap. 120 — Ende 134 T’%9 778 910 — 2”p pha

Uber diesen Link geht es zu den heutigen Tehillim
http://tehilim.co/

Wenn man vom ersten bis zum letzten Tag eines hebraischen
Monats durchhélt, hat man das ganze Sefer Tehillim gesagt.

Diese Webseite sollte nur an einem Ort verwendet werden, an
dem Limud ha-Torah erlaubt ist.
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In liebevollem Andenken an

Joseph ben Pessach sel. A.
Eda bat Jehoschua sel. A.
n”axan



